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      久以前，在波斯的这块土地上，诞生了一个漂亮的女婴。女婴出生那天，微风拂着树丛，花儿幸福

地颌首。女婴长着乌黑柔顺的秀发，娇小甜美的脸蛋儿，脸上总是泛着温柔的笑意。女婴的爸爸是巴

哈欧拉，妈妈是纳瓦卜。父母很宠爱她，给她取名为巴希叶，意思是“荣耀的人”。

     哈欧拉知道女婴不是寻常人。每个宗教都有自己特别纯洁、神圣的女性：在耶稣的时代，是耶稣的

妈妈马利亚；在穆罕默德的时代，是穆罕默德的女儿法蒂玛；在巴孛的时代，是巴孛的早期信徒塔希

丽；现在，在巴哈欧拉的时代，是巴哈欧拉的爱女巴希叶。

    帝的显示者有时被描绘成伟岸的大树。巴哈欧拉说家里的儿郎就像枝干，闺女好像绿叶。多年以

后，巴希叶长大了，被巴哈欧拉叫做上帝宗教之树的至大圣叶。

一个女婴1
很  

巴

上
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     波斯的首都德黑兰，巴希叶的家人住的是深宅大院。家里布置着可爱的装饰品和漂亮画儿，还有一

些很特别的书籍，非常古老珍贵，这些书籍由昔日名流精心亲笔书写。书里有镶金饰银的插画和漂亮

的波斯书法。

    时候，巴希叶和哥哥阿博都-巴哈会到乡间的房子里住上一阵子。在弟弟迈赫迪出生以后，三个孩

子一起在树林和花园里玩耍嬉戏。空气里弥漫着野花的清香，山涧里传来溪水的叮咚。

    许，有人对他们说过，他们家源自古波斯的伟大帝王。或者他们的父系可以追溯得更远，到《旧

约》先知亚伯拉罕和妻子基土拉。

     是，更重要的是，孩子们后来知道：上帝给了爸爸巴哈欧拉一个美妙佳音。这佳音是给全世界所有

人的，教给所有人友爱、和平、团结的生活。

巴哈欧拉2
在

有

也

但
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坏消息3
      天，神圣家族的人正在德黑兰的家里，忽闻巴哈欧拉平白无辜被捕入狱的消息。

     城风雨，暴徒围门。巴哈欧拉没做伤天害理的事，坏人却造谣生事，甚至说祂要害国王。暴民听信

了流言——叫嚣着往花园里扔石子。

    子们只好跟着妈妈纳瓦卜逃难，在德黑兰另觅栖身之所。暴民闯进了家门，将里面所有的美丽画

作、家具、装饰品、书籍洗劫一空。

一  

孩

全
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躲起来4
      天，巴希叶跟妈妈纳瓦卜到一个姑妈家，去打听巴哈欧拉的消息。很多犯人在受苦受罪，有些还被

杀死了。日子一天天过去，没人知道巴哈欧拉的死活。

   天，巴希叶和妈妈从外面回来，看到八岁的阿博都-巴哈被一帮男孩困在街上。阿博都-巴哈去看

看妈妈、妹妹回来了没有，受到男孩们的辱骂和威吓。

     那以后，纳瓦卜觉得阿博都-巴哈留在家里不安全。但是，天天带所有孩子出门也许会引起别人的

注意，让纳瓦卜担惊受怕。于是她就留下六岁的巴希叶，在家里照看弟弟迈赫迪。

     们一走，巴希叶和迈赫迪就藏起来，叫人看到可就不安全了。听到外面街上有人喧嚷或奔跑，他俩

都悄悄地一声不吭。太阳落山了，屋子里越来越黑了，巴希叶和弟弟挤作一团。终于，门开了，妈妈

和哥哥平安回来了。那时，他俩甭提有多高兴了。

每

一

自

他
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柑橘园5
      哈欧拉终于出狱了。一家人却被永远赶出了波斯。巴希叶非常伤心，因为不得不把小弟弟托给亲戚

照料。小弟弟身体不太好，不能跟大家长途跋涉，穿行冬雪覆盖的群山。

     人和孩子坐在骡子驮的驼轿里。寒风冰冷刺骨，吹透了驼轿的帘子，刮得他们东倒西歪。夜里，他

们住的小店寒气逼人、四壁透风。晚餐他们吃的是自己熬的汤水或米饭。有一次，纳瓦卜给大伙烤饼

解馋。黑灯瞎火中，把盐当糖搁进了面里。 

     个月的跋涉后，他们到了山脉另一端的山谷。春天来了，冰雪融成溪水。澄澈的溪水汩汩作响地流

过田野。他们到了一个柑橘园，这里芬芳四溢。孩子们从难受的驼轿里爬下来，在树林和粉白相间的

花丛中奔跑嬉闹。一些刚孵化的小鸟，在灌木丛的鸟巢里欢唱。

巴  

女  

三  
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巴格达6
      圣家族在美丽的柑橘园逗留了几天，又踏上去往巴格达的最后一段旅程。

     到巴格达的时候，巴希叶跟哥哥、妈妈和新出生的小弟弟挤在一间屋子里。他们非常穷，常常饿肚

子。他们的财物或被偷个精光，或被舍在了波斯。

     弟弟身体不好，纳瓦卜也很虚弱。生活变得非常艰辛。巴哈欧拉坐了几个月的牢房，也满脸病容，

但祂有时硬撑着给大家做饭。一个好叔叔名叫米尔扎·穆萨，他帮着给大家洗衣做饭。

神

刚

小
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烧水壶7
     希叶和哥哥阿博都-巴哈，尽力分担母亲的家务活儿。当时只有七岁的她，在一口水井旁一站就是

几个小时，她用一根粗绳子拉起沉沉的水桶。她纤细的小手被粗糙的井绳磨出道道红印。

     天，家里来了一个女客，小巴希叶热情地招待来客。她的手臂没有多少劲儿，却把烧水壶提上了

楼，她的家长和客人就端坐在楼上。她等水烧开后，泡好了茶，用透明的小杯子端给大家。

       人走了以后，巴哈欧拉微笑着对小巴希叶说：因为有巴希叶烧水沏茶，那女客才成了信徒。

巴  

一  

客  
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坏叔叔8
     天，一个坏叔叔到了巴格达，住进了神圣之家。他是巴哈欧拉的异母弟弟。他心里嫉妒人们对巴

哈欧拉的热爱与尊崇。他给巴哈欧拉的亲友制造了很多麻烦。最后，巴哈欧拉决定出走，以免纷争不

和。祂从巴格达进了茫茫群山，在那里向上帝祈祷。

      巴哈欧拉出走以后，坏叔叔变得像惊弓之鸟。他把门闩起来，不让外人进来。巴希叶的小弟弟病得

不行了，坏叔叔都不许医生进门看病。最后，小弟弟夭折了，埋身何处，也无人知道。

      天，巴希叶听见邻家的孩子在花园里玩耍。坏叔叔吩咐将大门锁紧了，不许她和其他孩子玩耍。

       过，巴希叶可有耐心了，她从不抱怨，对坏叔叔一直彬彬有礼。

一

在  

每

不
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红布斗篷9
     瓦卜解开从波斯带来的小包袱，拿出几匹上好的红布。这是她特意保留的。她说想给巴哈欧拉缝斗

篷，等祂从山里回来以后穿。

      希叶帮着妈妈缝合布片，用细密的针脚整整缝了六个月。

     于，他们久久期盼的日子到来了。在荒野里流浪了两年后，巴哈欧拉终于回到了巴格达。祂简陋的

衣着，让家里人一开始不敢相认。巴哈欧拉亲切地跟大家打招呼，幼小的阿博都-巴哈一边啜泣一边拉

住爸爸的大手。

     后，纳瓦卜和巴希叶拿出精心缝制的礼物——漂亮的红布斗篷。他们多高兴啊，巴哈欧拉又跟大家

在一起了。

纳  

巴  

终  

然  
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我的宝贝10
     巴格达的家里，巴希叶临窗眺望着。在爸爸隐居群山的两年中，坏叔叔惊恐万分，不让外面的孩子

来玩。现在巴哈欧拉回家了，一切都好起来了。神圣家族又宾客盈门了。

     希叶在等自己的朋友，一个阿拉伯小女孩。巴希叶叫她“哈比巴蒂”，意思是“我的宝贝”。巴希

叶教哈比巴蒂读书认字，给她讲巴哈欧拉的教义。

     希叶举家搬离巴格达的时候，哈比巴蒂悲伤不已。她独自坐着唱祷文，渴望与朋友再会。巴希叶也

非常伤心，从未将哈比巴蒂忘怀。

在

巴

巴
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     月流转，巴希叶出落成了美丽的姑娘。现在，人人叫她巴希叶·哈努姆。哈努姆是个敬词，意思是

“女士”。

     神奇爸爸和天启的事传开以后，神圣家族就得四处漂泊流浪。巴哈欧拉教人活得平和、幸福。可

是，不论祂去哪儿，都是残忍的统治者。他们只图自己安乐，担心人们听信巴哈欧拉的话，自己就控

制不了城市、小镇和村庄了，统治者们不想在大地上推行公义。巴哈欧拉和亲友，在一个地方呆不了

很久，就被赶到又一个陌生的地方。

哈努姆11
岁  

她  
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     圣家族和友人同坐一艘小船，行驶到了地中海的海法湾。他们正被押往狱城阿卡。太阳在碧蓝的天

空上发出橘色的光芒。在他们缓慢穿越海湾时，天气似乎变得越来越热了。小船借不到一丝风力，只

能缓慢地行进。整整八个小时，他们才到了对岸。巴希叶又渴又饿，一头病倒了。

     后，在死寂、灰暗、浑浊的海水之上，巴希叶看到了狱城高耸的红墙。远处，她看到有愤怒的人

群。他们挥舞着拳头，朝着神圣家族和友人叫嚷不休。

     夫用椅子抬着女客，趟过浅浅的海水上岸。然后，他们被领着穿过狭窄的街道。街上人头攒动，挤

来挤去，都想把这些新人看个清楚。有人咒骂他们，有人朝他们扔东西。

       们走上一段崎岖不平的台阶后，身后沉重的铁门就被锁了起来。他们被关进了可怕的监狱。这时，

巴希叶突然晕了过去。朋友们想找点干净水给她喝，却唯有地上的一滩脏水。这水是一个编草垫的囚

犯泡干草用的。

       们把水送到她的嘴边，她又晕了过去。这水实在是太难闻了。

监 狱12
神

随

船

他

他
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     整过了三天，神圣家族和信徒们才得到可以下咽的食物和饮水。多年以后，巴希叶向朝圣者回忆往

事时，却说自己感到非常幸福。听到沉重的大铁钥匙在锁孔里转动时，囚犯们便吟唱祷文，感谢上帝

没把他们与巴哈欧拉分离。他们虽是犯人之身，只要与巴哈欧拉在一起，就不介意自己在何处，不在

乎生活的艰辛。

      博都-巴哈告诫信徒们别大声吟唱，以免狱卒听了发怒。

幸 福13
整  

阿  
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1918 1918

     天，巴希叶在囚室凭窗眺望，远远看到一位巴哈伊绕着监狱围墙打转。那人端着生锈的别针和缝衣

针，巴望着有人来买点东西。巴哈欧拉笑着看他，笑容里满是关爱。那人赶了几个月的路，到阿卡觐

见巴哈欧拉，狱卒们却不让他们见面。他栖身在山洞里，每天到监狱的围墙下，为的是看到巴哈欧拉

从牢窗里向他挥手。

     一天，来了一个衣衫短小的人。他走了远路，到阿卡的时候，衣服太脏了。他用海水洗了衣服，铺

到石头上晾晒，结果衣服缩了水。他没有其他衣服，就只能穿这身。衬衣紧绷绷地贴在身上，裤子也

短了半截。看到他走过来时的模样，神圣家族都乐坏了。他们都非常爱他，很高兴见到他。

访 客14
一

又
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     希叶的弟弟米尔扎·迈赫迪，当年因为体弱没法跟家人一起翻山越岭，在漫漫寒冬里长途跋涉。他

留在波斯与亲戚同住，十一岁到巴格达与家人团聚。一家人的重聚之喜不言而喻。

     在，迈赫迪是二十二岁的青年，住在狱城阿卡。他深得所有家人和信徒的喜爱。因为，他生性温

和，乐于助人。有一天，发生了一件可怕的事。那天，有些朋友病了，神圣家族也在休息。突然，巴

希叶听到一声巨响，她冲出去看个究竟，被眼前的一幕惊呆了。米尔扎·迈赫迪从天窗坠落，躺在监

狱的地上。他原是在凉爽、安静的监狱屋顶上踱步，吟唱祷文，不料从天窗失足坠落。

    尔扎·迈赫迪伤得很重，第二天就去世了。每个人都很伤心。巴哈欧拉说了一件有关迈赫迪的奇

事。祂说迈赫迪心地纯洁，死后灵魂会做出伟大的事情。祂说迈赫迪的灵魂不再受尘世苦痛的折磨，

监狱的大门终会敞开。祂甚至说因为迈赫迪的牺牲，世界各地的人终有一天会团结一心。这种说法让

人觉得很神奇。我们可能很难理解这一切会如何发生，但我们知道它一定会实现。

     赫迪的衣物和祈祷用的念珠，先是由巴希叶细心收存，而今存放在海法的巴哈伊国际文物馆。你去

朝圣的时候，就可以看到它们了。

坠 落15
巴  

现  

米  

迈  
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     尔扎·迈赫迪去世四个月之后，巴哈欧拉偕家人、友人出了监狱，获准住了监狱附近的一幢房子。

这房子叫阿布德宅。他们虽不能离开阿卡，但巴哈伊信徒可以来访了。这座房子不能给每个人足够的

空间。有一阵子，十三个人挤在一个屋子里睡，一位女士被挤到贴近天花板的架子上睡。一天夜里，

她睡梦中滚了下来，砸了睡在下面的人。所幸没人受伤，可那滋味儿也不好受啊。

    来，他们搬到了大房子里，大房子也开始拥挤。阿博都-巴哈在平坦的屋顶上盖了间小木屋，以便

独自祈祷、沉思。巴希叶把自己的床铺让给了美国朝圣者。

      是挤，可谁也不介意、不抱怨，因为他们能感受到彼此的关爱。

米 

后 

挤 

住房拥挤16



2120 2120

     天，阿卡妇女来找巴希叶，请教她各种各样的事情。她们会让巴希叶给新生儿起名字，询问她自己

的孩子该跟谁成亲。

     些人猜想巴希叶也快嫁人了吧。男青年们多次问巴哈欧拉，自己可否娶祂美丽的女儿。但是，巴希

叶不想嫁人。她想不受拘束地帮助父母和哥哥。

     人新婚大喜，巴希叶也跟着高兴。一天，她身体不适，卧床休息，无法参加友人的婚礼。她给新娘

捎去口信，说自己想见见她。年轻新娘羞涩地推门进了巴希叶的卧室。新娘穿戴着雪白的棉裙、面纱

和柑橘花头饰。巴希叶看到她非常开心。

柑橘花17
白

一

友
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     圣家族的陈设是非常简朴的。屋里几乎没有任何家具，家里人只有一套换洗衣服。巴哈欧拉的斗篷

被纳瓦卜缝了又缝，补了又补。巴希叶一直帮妈妈缝缝补补，洗洗刷刷。

     阿布德宅的时候，纳瓦卜有一个小房间，里面摆着一张窄小洁白的床。白天，这床还当椅子用。房

里有一张小桌。桌上放着她的祷文书、一些圣作、一串念珠、纸笔，有时摆个小花瓶，里面插上一支

花。屋里有只旧旧的油漆木箱，放着她的一条裙子和换洗衣服。

     柔善良的纳瓦卜，深得每个人的喜爱。因为她很圣洁，巴哈欧拉叫她“至纯圣叶”。1886年，纳瓦

卜去世了。巴哈欧拉说在上帝的世界里自己永远和纳瓦卜在一起。

纳瓦卜18
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       1892年，纳瓦卜去世六年了。这一年，巴哈欧拉的灵魂离开了尘世，在天国永远与上帝在一起。

     父去世之后，巴希叶一病不起，容颜瘦损。哥哥阿博都-巴哈很是担忧，安排她去埃及静心养病。

她去了埃及，阿博都-巴哈又挂念妹妹，写了很多关心慰问的信。

     博都-巴哈写道：“亲爱的妹妹，我全心关爱的人，得知你已经平安抵达埃及，在那里过得开心，

我就满心欢喜了。”又一天，祂在信中写道，“希望……你身康体健地归来，让我再看到你美丽的面

庞。”

      希叶慢慢地恢复了健康，又回到了阿卡。

鸿雁来书19
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     圣家族很清贫，食品也不丰裕。但用餐的时间总是高高兴兴的。孩子们会围到桌子跟前，猜猜今天

吃什么。可能是面包和奶酪，也可能是米饭和新鲜的酸奶。

     时会有一大盆食物，阿博都-巴哈就把它端出去，分给饥肠辘辘的穷人，家人都不介意。一家人讲

讲当天的趣闻，房子里回响着阵阵欢声笑语。

       是，孩子们最喜欢巴希叶给的食物。她把最好吃的零食留在盘子的一边，微笑着分给孩子们。

神  

有  
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    天清晨，朝圣者们与阿博都-巴哈、巴希叶聚在一个高敞亮堂的房间里。他们一起喝茶，诵读祷

文。很多人陆续走进房间：有神圣家族抚育的孤儿，丈夫亡故或殉道的寡妇，帮忙料理家务的仆人和

孩子们。孩子们在房子外面脱掉凉鞋，静静地跪坐在门边的地板上。

     个小女孩坐在水壶旁泡茶，给每一个来宾递上一只杯子。外面的鸟儿在清晨的阳光里欢唱，它们在

树林和甜美的花朵间穿梭，从敞开的窗户里飞进飞出。在它们飞过看水壶的小女孩时，小女孩会拿细

碎的糖末喂它们。

     个小男孩总是很快乐。他就是守基·阿芬第。他喜欢跟外祖父（阿博都-巴哈）和姑姥姥（巴希

叶）在一起。阿博都-巴哈会让他吟唱祷文，而他总是唱得特别优美动听。 

清 晨21
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     里静悄悄的。蓝色百叶窗几乎全都拉上了。光线透过百叶窗照到地上，像一小捧浅金色的水洼。屋

外，大海轻轻拍打着海岸，一只海鸟从窗前无声地掠过。

     希叶坐在屋子一角的椅子上，双手十指交叉搁在膝头，脸上泛着温和的笑容。她一连几个小时坐着

祈祷，满怀深情地望着卧室的另一侧，有件非常特殊的东西就藏在那里。

     希叶幼年在波斯的时候，巴孛就被枪杀了。巴孛告诉波斯人民自己得到了上帝的新启示，但绝大多

数人对祂充耳不闻。有些人对祂很冷酷。敌人谋划杀害巴孛的时候，不许祂入土为安，把祂抛弃在水

沟里。信徒们把祂的遗体偷出来，装在棺木里藏了很多年。有时，他们把棺木和巴孛珍贵的遗体藏在

丝绸厂，有时藏在清真寺，有时藏在信徒的家里。最后，巴孛的神圣遗体被辗转运到狱城阿卡。这就

是巴希叶卧室里的秘密。

      年以后，时局宽松了，阿博都-巴哈将巴孛遗骨埋进了自己在卡尔迈勒山修建的陵殿。

秘 密22
屋  

巴  

巴  

多  



2928 2928

      久以后，神圣家族搬出了狱城阿卡，乔迁到了海湾对面卡尔迈勒山麓的海法。

     天，阿博都-巴哈在海法的家都是门庭若市。祂会倾听来客的倾诉，给予他们关爱，招呼他们吃东

西。来客归去的时候都是欢天喜地的。

     女客来访的时候，巴希叶会帮忙招待，保证每个人都舒舒服服的。女客告辞的时候，她会给每个人

送一份小礼物——一个戒指、一些糖果或是一块漂亮的蕾丝手帕。

     天，来了一些阿拉伯女客。她们要走的时候，巴希叶四处翻找礼物。她把很多礼物都送掉了，现在

什么也找不到了！这时，她奔到厨房，搜罗到几块糖，送给了女士们。

糖 块23
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      希叶经常是在厨房里忙前忙后，给朝圣者、访客和一大家子人准备食物。有时同时会有四十人住在

家里，每个人都感受到了关爱与欢迎。

      希叶细心地分配食物，交待说一份就汤吃，一份留到第二天吃，一份给穷人吃。

     次，海法闹饥荒。阿博都-巴哈未卜先知，种下扁豆、小麦、豌豆和大麦，每个人才有充足的粮食

吃。又一次，爆发了战争，巴希叶给几百个穷人煮饭，给他们分发食物。

食 物24
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     群朝圣者走在从波斯到圣地的路上。他们一连几个星期跋山涉水，甚至穿越干燥炎热的沙漠。他们

都已筋疲力尽，有人开始发脾气了。

     行者中有位穆斯林女士。一些朝圣者因为脾气变得暴躁，跟她说话时礼貌有些不周。她很难过，但

不抱怨。她们继续前进，直到海法。

     圣的女士们受邀到阿博都-巴哈家会见巴希叶。她们到了那里，巴希叶还待在外面，好像在等什么

人。每个人都想知道来人会是谁，蓦地看到那位穆斯林女士孤零零地、缓缓走来。她听了些不客气的

话，拿不准自己是否还受欢迎了。

     希叶快步迎上去，拥抱了她，挽着她的手进屋。她让这位女士坐到自己身边，从手上褪下戒指送给

她。

善 良25
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     到自己的恶言恶语，其他女士恨不得找地缝钻进去。她们痛悔得热泪双流，希望自己当时能友善

些。

     位穆斯林女士一直牢记着巴希叶的爱。她一辈子保留着那枚戒指。弥留之际，嘴里最后念叨的还是

“巴希叶·哈努姆”。

想
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     天，有个女士从美国到了圣地。她乘着轮船、火车和马车奔波了几个星期，为的是在海法面见阿博

都-巴哈。她穿着一件很厚的裙子，扣子一直扣到下巴颌，裙子长到脚踝。裙子的料子又厚又硬。这裙

子穿上身很漂亮，也很暖和，但是很不舒服。

     儿离海法越来越近了，天气也越来越热。最后，小船终于靠了岸。美国女士和其他朝圣者受到了热

烈欢迎，被引到山上去见阿博都-巴哈。

     国妇女后来发现行李在漫漫途中弄丢了。她没有其他衣服了，只有这条极不舒服的旅行衣裙。当时

的天气已经非常炎热了。

      希叶闻讯后，立马买来棉布，用心剪裁缝制了两条凉爽、舒适的夏裙，送给这位美国女士。

裙 子26
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            年11月份，在一个令人心碎的寒夜里，阿博都-巴哈去世了。祂完成了自己在尘世的伟大使命，

灵魂飞去了另一个世界。大家伤悼阿博都-巴哈，挤在一个屋子里垂泪。巴希叶也很悲痛，但同时非常

镇定。她在人群中走来走去，握一下这个人的手，拍一拍那个人的肩膀。她安排好葬礼，派人知会海

湾对面的朋友。

      子们失去了阿博都-巴哈，感到非常孤单。他们围着宁静安详的巴希叶打转。

     来，阿博都-巴哈的遗嘱被宣读了，圣地的人听到了这些奇妙的话：“阿博都-巴哈的忠信之民啊！

无微不至地照顾守基·阿芬第……他是继阿博都-巴哈之后圣道的守护者……主所钟爱的人们皆须服从

他、归向他。”

      烛残年的巴希叶守护着守基·阿芬第，帮助他从事极其特殊而重要的工作。

阿博都-巴哈离世27
1921

孩

后

风



3534 3534

     去世前不久，阿博都-巴哈把一位美国巴哈伊青年邀到了圣地，来给巴哈欧拉和巴孛的陵殿安装电

灯。那时候，海法人家里都没有电。这件事还是挺难的。

     位巴哈伊青年叫柯蒂斯，干活非常出色。一天晚上，他完成了工作，准备好了一切。两座陵殿的灯

几乎同时亮了，它们在海湾的两侧散发出耀眼的光芒。看到暗夜里的明灯，人们都啧啧称叹。海法的

孩子们没见过电灯，他们在光和影里欢呼雀跃。

     久，阿博都-巴哈去世了。一天，柯蒂斯结束了在圣地的一切工作，准备动身返回美国。但是，他

遇到一个难题——身上的路费不够了。没有人知道这事，他没告诉任何人。他正埋头收拾行李的时

候，有口信传来——让他马上去一下阿博都-巴哈的家。

     希叶在家里，阿博都-巴哈的三个女儿陪伴左右。她们先是感谢柯蒂斯为圣地所做的一切，随后阿

给 予28
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博都-巴哈的一个女儿奉上返程路费。柯蒂斯心中暗自一惊，惊怪她们如何知道自己缺钱？他觉得不能

拿阿博都-巴哈家人的钱，就装出一副根本不缺钱的样子。

       是，巴希叶好像知道年轻人的难处，硬是把钱塞到他手里，非要他拿上不可。但  
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     希叶很怀念阿博都-巴哈。幸好，身边还有守基·阿芬第。现在，守基·阿芬第是堂堂的男子汉，

是巴哈伊信仰的圣护。守基·阿芬第跟姑姥姥巴希叶很亲近。

     时候，守基·阿芬第会去欧洲登山，在那里祈祷，准备承担上帝命定给自己的重要工作。他远离圣

地的时候，巴希叶照顾巴哈伊信徒，给世界各地的巴哈伊提笔写信。她最早写信通告了阿博都-巴哈的

讣闻，以及阿博都-巴哈在遗嘱和圣约中写外孙守基·阿芬第的奇妙话语。

     基·阿芬第在给巴哈伊的信中，总会提到巴希叶，转达她对于信徒们的关爱和祈愿。在信件的末尾

处，他会署上“巴希叶、守基”两个名字。

     基·阿芬第天天探望姑姥姥，陪她用一餐饭。他总是坐在最喜欢的位子上，享受她的陪伴所带来的

完全的平静。
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      莎·鲁特是赫赫有名的巴哈伊信仰传导者。她曾经四次环游世界，逢人就讲巴哈欧拉的教义。

     次，玛莎在中国的时候身体抱恙。巴希叶遥寄书信鼓励她，关怀她，告诉她大家在陵殿为她祈祷。

读到这里，玛莎一下子感觉好多了。她的身体很快恢复了健康，可以继续传导旅行了。

    希叶八十二岁那年，玛莎到了海法。巴希叶得了肺炎，有两个月没有下床走动了。玛莎进屋的时

候，巴希叶端坐在床上。尽管病魔缠身，巴希叶美丽的心灵依然光彩夺目。玛莎一直都记着这位可爱

的老人。

    希叶送了玛莎一个红宝石戒指。有个女信徒知道玛莎总是把礼物转手赠人，就说：“玛莎恐怕不

会一直留着它吧？”巴希叶答道：“我知道她若是转赠，也是一种巨大的牺牲，因为这是她的珍爱之

物。若她觉得转送戒指对圣道有益，这也是好事。” 
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     希叶身体好的时候，会参加朋友们的聚会，会到卡尔迈勒山的巴孛陵殿祈祷。但她不能走远路，只

好坐车沿一条狭窄的路上山。

     喜欢鲜花和欢笑，尤其喜欢孩子们。一天，孩子们想躲避山下家里炎热、凝滞的空气。他们询问可

否去野餐，问巴希叶是否愿意同行。

     们开着车上山，一直开到一个野餐的好去处。凉爽的清风从海上袭来。海鸟在明媚的天幕下飞翔。

巴希叶坐在那里，笑着看孩子们采摘野花。他们做游戏、歌唱，欢笑声不断。孩子们最高兴的是，巴

希叶和他们在一起。在下山回家的时候，巴希叶却感谢孩子们邀请自己参加野餐，给她带来快乐。

野 餐31
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     希叶现在年老体衰了，不过她仍然喜欢会见朝圣者。有时候，巴哈伊青年会来海法几天度期。一

天，她听到他们吟唱祷文，说自己非常喜欢。守基·阿芬第问学生们愿不愿意看望巴希叶，让她好好

开心一下。他们欣然从命，特意为她排了节目——吟唱祷文、歌曲和诗作。

     们进屋的时候，巴希叶正和家里的其他女士坐在一起。她非常喜欢他们的吟唱，送他们一些坚果和

糖果。他们一起分着吃了。

     一天，巴希叶问一群巴哈伊青年会不会唱她儿时在波斯的一首歌。这是一首很特别的歌，是工人回

家路上哼的歌。

最喜欢的歌32
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     是1932年的7月份，那天寂静又炎热。蓝花楹树淡紫色的花滑落枝头。一些鲜红的叶子花静静地紧

贴在花枝上，然后悄无声息地落到地上。

      人都在屋里祈祷。孩子们脱掉鞋子，悄悄地溜进巴希叶的屋子。

     希叶躺在床上，枕着一个新做的白枕头。空气中是玫瑰花的香味。祈祷和关爱似乎充满了屋子，从

开着的窗户逸到外面去了。

     幕降临了，繁星点亮了夜空。屋子里，一盏台灯散发出柔和的光芒，驱散了夏夜的黑暗。巴希叶躺

在床上，看上去宁静又安详。她温柔的灵魂离开了尘世，到天国与敬爱的父母兄弟相聚去了。

巴希叶离世33
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     二天一早，圣地的人们就听闻了噩耗。成百上千的人来参加她的葬礼。有些人写了悼亡诗，想为她

读一读。四十天以后，守基·阿芬第特意安排了一个时间，一千多穷人受邀赴宴，悼亡诗一一被深情

诵读。

     希叶深得大家的尊敬与爱戴。在妻子纳瓦卜亡故以后，巴哈欧拉把“至大圣叶”的称号给了爱女。

祂说巴希叶是这个历史时期最伟大的女性。

     希叶一生扶持巴哈欧拉、妈妈、兄弟、海法和阿卡的穷人、病人、孩子们、朝圣者、全体信徒与守

基·阿芬第。

      一片祈祷声中，在她的爱戴者的簇拥下，她安睡进了卡尔迈勒山的陵园。

     基·阿芬第说她的灵魂已在天国的中心。他说她到天国的时候，天国仙女们高喊：“喜上加喜！好

啊！好啊！”上帝的所有先知都出来迎接她。

至大圣叶34
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     希叶墓地周围都是花园，园中长满了各种各样的鲜花。小路两旁是高大葱郁的树木。鲜红的天竺

葵在花坛边上迎风起舞。灌木丛上盛开着粉色和白色的花朵。世界各地的朝圣者在这些静谧的花园中

祈祷，追忆巴哈欧拉这位杰出女儿的一生。他们也在思索她陵墓上方的墓碑，这墓碑由白色大理石雕

成，它具有非常特殊的意义。

     基·阿芬第说墓碑基座的台阶好比全世界各乡村、城镇、城市里的地方灵理会，廊柱好比各个国家

灵理会，穹顶好比世界正义院，它守护着全世界的巴哈伊。墓碑的各个组成部分都非常重要，如果没

有廊柱支撑，穹顶就会垮塌。

         年巴希叶去世的时候，各地的灵理会数量并不多。而今，全世界许多国家和地区都成立了灵理

会。我们现在还有世界正义院。巴希叶陵墓的白色小穹顶，看起来可像世界正义院的白色大穹顶了。

纪念碑35
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          年，巴希叶逝世五十周年之际，世界各地举行了五场规模盛大的会议，以纪念她伟大的一生。

成千上万的巴哈伊赶赴澳大利亚、加拿大、厄瓜多尔、爱尔兰和尼日利亚参会。人们喜逢老朋友，幸

会新朋友，唱歌跳舞，聆听关于巴希叶的美妙歌曲和精彩演讲。

     界正义院特意出版了一本书，收录巴哈欧拉、阿博都-巴哈和守基·阿芬第记述巴希叶的文字。书

里有巴希叶的美丽照片，有她写给全世界巴哈伊的信。读者还是第一次读到这些内容。

     希叶没有进过学堂，但在家里学会了读书认字。一听到巴哈伊心情沮丧或遭逢不幸，她就会提笔写

信，说他们非常勇敢，说自己很爱护他们。她写道：“把这和平、友爱的信息传到千家万户。” 

1982  

世  

巴  
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     希叶的墓地附近，安葬着她妈妈纳瓦卜和弟弟迈赫迪。阿博都-巴哈的妻子也葬在附近。后来，在

卡尔迈勒山的山坡上，围绕着这些神圣的地方又修了一组建筑。这组建筑呈弧形，包括五栋重要的美

丽建筑物。

     一栋是国际文物馆，里面保存着巴哈伊信仰史上所有重要的物品。我们去朝圣时，可以在那里看到

巴孛和巴哈欧拉的照片。

      二栋是圣典研究中心，世界各地的人们可以来研读上帝显示者的著作。

     三栋是世界正义院，它位于弧线的正中心。凭借巴哈欧拉的伟大律法，世界正义院将会使世界变得

更加美好。

弧形建筑群37
巴
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      四栋是国际传导中心。它的职责是保护世界各地的巴哈伊，帮助我们更好地传扬巴哈欧拉的教义。

      五栋是图书馆，里面珍藏着所有巴哈伊信仰方面的书籍。

     帝的爱从弧形建筑群流向了世界各地，就像微风拂过巴希叶安息的美丽墓园之树一样。你侧耳谛

听吧，树叶子仿佛活了一般，与巴哈欧拉之女（至大圣叶巴希叶·哈努姆）墓碑上的鸟儿一起唱和鸣

响。

第  

第  

上  
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